Modell: DLSA-866/LL

OPTISK BRANDVARNARE
med inbyggt batteri

Denna instruktionsfolder innehéller viktig information
om hur man korrekt installerar och skéter brand-
varnaren. L&s igenom hela denna folder fére
installation och behall foldern fér framtida referens.

Nexa Brandvarnare DLSA-866/LL ar konstruerad for
att kdnna av rokpartiklar och ge en tidig varning om
brand skulle uppsta (forutsatt korrekt placering och

underhall).

TEKNISK DATA
Batteri
Batteritid
Stromférbrukning
Max ERP
Larmsignal
Driftstemperatur
Luftfuktighet
Kénslighet rok

3V inbyggt litiumbatteri

Upp till 10 &r

<20 mA vid larm

10 mW

85 dB (A) vid 3 meter

0°C - 40°C

10-90 % RH

0.65 - 1,52% per 0,3 m férmorkelse

EGENSKAPER
+ Optisk sensor som detekterar pyrande brander
» LED indikering for Larm och Spanning
+ Testknapp for drift och larm
» Pausknapp / ljudiést lage i 10 minuter
+ Varning for lag batteriniva
+ 85dB larmsignal

VIKTIGT
o Oppna fonster eller ventilera luften runt brandvarnaren
for att stoppa larmet och/eller tryck pa pausknappen.

e Brandvarnaren &r avsedd att anvandas i enbostadshus.
| flerbostadshus ska varje bostad utrustas med egna
brandvarnare.

e Denna brandvarnare &r inte lamplig fér anvéndning i
byggnader som inte ar bostéder. Brandvarnaren &r inte
en ersattning for ett fullvardigt larmsystem som krévs
enligt lag eller av brandmyndighet.

e Brandvarnaren upptéacker férbranningspartiklar i luften
(rok). Den reagerar inte pa flammor eller gas.

e Brandvarnaren ar konstruerad att avge en larmsignal
om en brand haller pa att utvecklas.

e Brandvarnaren bor testas regelbundet och bytas ut vart
tionde ér.

PLACERING AV BRANDVARNAREN

En férutséttning for att brandvarnaren ska kunna ge tidig
varning &r att den &r installerad dar branden uppstar. Nexa
rekommenderar darfor att du installerar en brandvarnare i
varje rum och pa alla vaningar.

Enplans bostad: For att f& ett minimiskydd, placera
larmet i entréhallen mellan boendeytorna (inklusive koket)
och sovutrymmena. Placera den sa nara boendeytorna
som mojligt och se till att larmet kan horas vid vistelse i
sovrummen. Se figur 1 f6r exempel.

Flervanings bostad: For att fa ett minimiskydd, placera
ett larm i trapphuset (entréplan) och ytterligare ett larm
ovanfér 6vervaningens trappavsats, samt ett larm i taket i
kéallaren vid foten av trappan. Detta tacker kéllarvaningen
men inte krypgrund och oinredda vindsutrymmen.

Se exempel i figur 2.

Takmontering

Eftersom het rok stiger och sprids, rekommenderas du att
montera den i taket pa en central plats. Undvik omraden
dar luften inte cirkulerar, t.ex. hdrnutrymmen. Hall den
aven borta fran foremal som kan forhindra ett fritt luftflode.
Placera enheten minst 30 cm fran ljusarmaturer eller
inredningsdetaljer som kan hindra rok/varme att nd fram
till detektorn. Placera den minst 1 meter fran vaggen. Se
figur 3A.

Vaggmontering, da takmontering ej ar mojlig
Undvik att montera enheten langt inne i ett horn.
Placera brandvarnarens évre kant minst 15 cm och
hogst 30 cm fran taket. Se figur 3A.

I lutande tak

P& ytor som lutar eller innertak som gér upp i nock, ska
detektorn monteras 90 cm fran den hogsta punkten matt
horisontellt darfor att stillastdende luft under nocken kan
hindra rok att na fram till enheten. Se figur 3B.

OBS: F6r rekommenderat/maximalt skydd ska ett larm
finnas i varje rum (utom kék, badrum och garage).
PLACERA INTE NAGOT LARM | KOKET eller i
BADRUMMET da matos eller anga kan aktivera larmet.
PLACERA INTE NAGOT LARM | GARAGET d3 det ar risk
att avgaserna aktiverar det.
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MONTERING

1. Installera monteringsplattan pa valt stélle i taket. Var
noga med placeringen av din brandvarnare.

2. Placera brandvarnaren mot monteringsplattan och
vrid brandvarnaren medurs tills den klickar pa plats.

3. Tryck pa testknappen fér att kontrollera att
brandvarnaren fungerar korrekt.

TESTA BRANDVARNAREN
Testa enbart med testknappen. Anvand aldrig éppen
eldslaga da detta kan forstoéra brandvarnaren.

+ TRYCK och héll inne testknappen i 3 sekunder,
slapp
Brandvarnaren avger larmsignal och réd LED blinkar
snabbt.

DRIFT
Rod LED blinkar en gadng/minut, visar att batteriets
status ar OK.

+ Vid larm avger enheten en hdg pulserande signal och
réd LED blinkar snabbt.

+ Vid lag batteriniva avger brandvarnaren en kort signal
en gang/minut.

PAUSFUNKTIONEN

Brandvarnaren har en kombinerad knapp for test- och
pausfunktion. Med pausfunktionen kan du stoppa
larmsignalen om varnaren utléses pa grund av ett
falsklarm. Du aktiverar pausfunktionen genom att trycka
in test-/pausknappen i 1 sekund under tiden som
enheten larmar.

Larmet kommer att stoppas i 10 minuter och under
denna period blinkar réd LED var 10:e sekund.
Brandvarnaren aterstalls till normal kanslighet efter att
pausperioden pa 10 minuter &r Gver.

Vid behov trycker du in pausknappen igen for att
aterigen pausa larmet.

LAG BATTERINIVA

Om brandvarnaren ljuder med ett kort pip en gang
var 40:e sekund héller batteriet pa att ta slut och
brandvarnaren bor da bytas ut omedelbart. Denna
varning om lag spanning ges i minst 30 dagar.
OBS! Batteriet &r férseglat och kan inte bytas. Hela
brandvarnaren maste bytas ut.




VANLIGA ORSAKER OCH HUR MAN
UNDVIKER FALSKLARM

En brandvarnare detekterar och reagerar pa rokpartiklar
i luften. Rokpartiklarna gor att brandvarnaren larmar.
Denna funktion innebér att brandvarnaren dven kan
reagera p& dammpartiklar, fukt eller andra partiklar i
form av pollen, insekter mm. Dessa faktorer ar oftast
orsaken till falsklarm.

BRANDVARNARENS GARANTI

Denna brandvarnare har 5 ars begransad garanti

mot tillverkningsfel. (Géller fran inkbpsdatum.)
Garantiansvaret &r begransat till vardet av en
motsvarande brandvarnare. Defekta brandvarnare

ska aterlamnas till aterforsaljaren tillsammans med

en beskrivning av problemet. Godkénd reklamation
ersatts med en ny brandvarnare av samma eller
likvardig typ. Vid reklamation maste kvitto som bekraftar
inképsdatum uppvisas.

UNDERHALL OCH RENGORING
Brandvarnaren bér rengdras regelbundet och minst

tva ganger per ar. Rengor din brandvarnare genom att
dammsuga utvandigt 1&ngs éppningen mot den optiska
kammaren, s att damm och smuts férsvinner.

VIKTIGT: Férsok inte 6ppna brandvarnaren for att
rengéra inuti, da géller inte garantin.

ATERVINNING

+ Enheten bestar huvudsakligen av atervinningsbart
material.

Slang inte férpackningen, enheten och innehdllet i
férpackningen med hushallssoporna, utan att folja
géllande bestdmmelser.

- Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE), ska denna produkt
atervinnas.

For mer information, ring aterforsaljaren eller den
lokala myndighet som ansvarar for avfallshantering
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FELKALLA ATGARD

Anga och fukt. Falsklarm kan uppsté om brandvarnaren
ar placerad for nara badrum, tvattstuga eller andra platser
med hog luftfuktighet.

Damm och smuts. D4 luften passerar fritt genom detektions-
kammaren kommer brandvarnaren locka till sig en del

damm och pollenpartiklar. Detta kan detta leda till falsklarm.
Brandvarnaren kan ocksa bli mer kanslig p g a detta vilket
kan medféra odnskade larm.

Drag, damm och luftstrémmar. Falsklarm kan bero péa
att brandvarnaren har placerats fér nara dorrar, fonster,
ventilationssystem, flaktar, luftkanaler, varmepumpar eller
liknande. Detta kan medféra att dammpartiklar virviar upp
och in i detektionskammaren.

Temperaturvariationer kan skapa kondens i detektions-
kammaren. Till exempel om brandvarnaren placeras i ett
rum dar fonster dppnas for ventilation under vintern, nara
utgangar, balkongddrrar eller andra platser dar det vaxlar
mellan kallt och varmt.

Ogynnsam placering. Fel placering i en instabil inom-
husmiljo, drag, narhet till elektriska apparater (EMC)
och belysning kan orsaka falsklarm.

—— LED-indikering

Test/pausknapp

Placera brandvarnaren minst 2 meter fran badrum, tvattstuga
eller andra platser dar hog luftfuktighet kan forekomma.

Dammsug brandvarnaren regelbundet, anvand ett munstycke
av plast sa att elektroniken inte skadas. Undvik att montera
brandvarnare pa stéllen med mycket damm och smuts. Satt
garna en "hatta” éver brandvarnaren eller ta bort den helt och
hallet under tiden du utfér renoveringsarbeten hemma.

Installera inte brandvarnare dar det ar dragigt, i narheten
av fonster och dorrar, ventilation, flaktar, luftkanaler,
varmepumpar eller liknande. Hitta en battre placering for
brandvarnaren, langre bort fran drag och luftstrdommar.

Undvik att montera brandvarnare i rum med snabba
temperaturvaxlingar eller néra fonster och dérrar som ofta
Oppnas och stangs. Flytta brandvarnaren till en plats med
en mer jamn och stabil temperatur.

Placera brandvarnare minst 5 meter fran 6ppna spisar,
kaminer eller andra varmeapparater. 2 meter fran
ventilationskanaler, vdrmepumpar och luftkonditionering.
1 meter fran lampor och lysror.
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CHARACTERISTICS

+ Optical sensor to detect smouldering fires
» LED indication for Alarm and Voltage
+ Test button for operation and alarm
+ Pause button / silent mode for 10 minutes
+ Warning for low battery level
+ 85 dB alarm signal

IMPORTANT

e Open windows or ventilate the air around the smoke alarm
in order to stop it, and/or press the pause button.

e The smoke alarm is intended for use for use in single-
family homes. In multiple-occupancy buildings, each
home must be equipped with its own smoke alarms.

e This smoke alarm is not suitable for use in buildings that
are not used for residential purposes. The smoke alarm

Sloping ceilings

In the case of sloping surfaces or ceilings that move up
towards a ridge, the detector must be installed 90 cm from
the highest point, measured horizontally, because still air
under the ridge may prevent smoke reaching the device.
See Figure 3B.

Note: There must be an alarm in every room (except the
kitchen, bathroom and garage) to provide recommended/
maximum protection. DO NOT POSITION AN ALARM IN
THE KITCHEN or BATHROOM as cooking smells or steam
may activate the alarm. DO NOT POSITION AN ALARM
IN THE GARAGE as there is a risk of it being triggered by
exhaust fumes.

INSTALLATION

1. Install the mounting plate in a selected location on the
ceiling. Take care when positioning your smoke alarm.

2. Place the smoke alarm on the mounting plate and rotate
the smoke alarm clockwise until it clicks into place.

3. Press the test button to check that smoke alarm is
working correctly.

TESTINGING THE SMOKE ALARM
Only test your alarms using the test button. Never use
a naked flame as this may destroy the smoke alarm.

+ PRESS and hold down the test button for 3 seconds,
release

+ The smoke alarm emits an alarm signal and the red
LED flashes rapidly.

) . ; - BEDROOM
is no substitute for a full alarm system that is required 72 0PERAT|0N
by law or by the fire authorities. i BATHROOM KITCHEN Red LED flashes once a minute, indicating that the
* The smoke alarm detects combustion particles in the air BEDROOM battery’s status is OK.
N
(smoke). It does not react to flames or gas. o7 1s HALLWAY &) m + On alarm, the device emits a loud pulsating signal
e The smoke alarm is designed to emit an alarm signal if a i and the red LED flashes rapidly.
fire is developing. D MY o) + On low battery level, the smoke alarm emits a short
Model: DLSA-866/LL e The smoke alarm should be tested regularly and BDROOI\;I\\ & . Y signal once a minute.
. replaced every ten years. I & | BEDROOM LIVING ROOM
OPTICAL SMOKE ALARM POSITIONING THE SMOKE ALARM e oo dores oo comb
. o ! o FIGURE 1. Single-level home The smoke alarm has a combined button for the test
with built-in battery For the smoke alarm to provide an early warning, it has to and pause functions. You can use the pause function to
be installed in the location where the fire starts. Therefore, stop the alarm signal if the alarm is triggered due to a
Nexa recommends that you install smoke alarms in each false alarm. The pause function is activated by holding
room and on all floors. down the test/pause button for 1 second while the
) . o ] device is emitting an alarm.
Single-level home: To achieve minimum protection, = S The alarm will stop for 10 minutes and, during the
position the alarm in the entrance hall between the living o 9 period, the red LED flashes every 10 seconds. The
areas (including the kitchen) and the sleeping areas. BEDROOM || LANDING ||BATHROOM smoke alarm is reset to normal sensitivity after the end
. - . - - Position it as close as possible to the living areas, and of the 10-minute pause period.
This instruction folder contains important information make sure the alarm can be heard by anyone in the If necessary, press the pause button again to pause the
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i recommended Note: The battery is sealed and cannot be changed. The
See the example in Figure 2. protection entire smoke alarm must be replaced.
Ceiling installation FIGURE 2. Multi-storey home
TECHNICAL DATA Hot smoke rises and spreads, so installing your smoke alarm
o in a central location on the ceiling is recommended. Avoid LOCATION ON CEILING AND WALL
Battery 3V built-in lithium battery areas where air does not circulate, e.g. corners. Also keep Vi1
Battery time Up to 10 years it away from objects that may prevent the free flow of air.  CEILING - m
. Position the device at least 30 cm from light fittings or interior
Power consumption <20 mA on alarm fittings that may prevent smoke/heat reaching the detector. — 1
Max ERP 10 mwW Position it at least 1 metre away from the wall. See Figure 3A. BEST IN THE 90 .om
. MIDDLE OF THE ROOM (B %
Alarm signal 85 dB (A) at 3 metres Wall mounting, if ceiling mounting is not possible Qﬂén
Operating temperature  0°C — 40°C Avoid installing the device a long way into a corner. G em
. o . Position the upper edge of the smoke alarm at least 15 Max.
Ambient humidity 10-90% RH cm and no more than 30 cm away from the ceiling. See __J30cm
Sensitivity, smoke 0.65 - 1.52% per 0.3 m obscuration ~ Figure 3A. WALL
FIGURE 3A FIGURE 3B



COMMON CAUSES AND HOW TO AVOID
FALSE ALARMS

Smoke alarms detect and react to smoke particles

in the air. These smoke particles are what cause the
smoke alarm to sound. This function means that the
smoke alarm may also react to dust particles, moisture
or other particles in the form of pollen, insects, etc.
These factors frequently cause false alarms.

SMOKE ALARM WARRANTY

This smoke alarm has a five year limited warranty
against manufacturing faults. (Valid from the date of
purchase.) The warranty liability is limited to the value
of a corresponding smoke alarm. Defective smoke
alarms must be returned to the dealer together with a
description of the problem. Compensation of a new
smoke alarm of the same or an equivalent type will be
given in the event of an approved complaint. A receipt
confirming the date of purchase must be shown when
submitting a complaint.

MAINTENANCE AND CLEANING

The smoke alarm should be cleaned regularly, and

at least twice a year. Clean your smoke alarm by
vacuuming externally along the opening to the optical
chamber to remove any dust or dirt.

IMPORTANT: Do not try to open the smoke alarm to
clean inside as this will invalidate your warranty.

RECYCLING

+ The device mainly comprises materials that can be
recycled.

« Do not dispose of the packaging, device and
packaging contents with household waste without
following applicable provisions.

» This product must be recycled according to EU
Directive 2002/96/EC on waste from electrical and
electronic equipment (WEEE).

« For more information, phone your dealer or the local
authority responsible for waste disposal.
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FAULT SOURCE
Steam and moisture. A false alarm may be triggered if the

smoke alarm is positioned to close to a bathroom, laundry
room or other areas where ambient humidity is high.

Dust and dirt. The smoke alarm will attract a certain amount

of dust and pollen particles as the air passes freely through the

detection chamber. This may lead to false alarms. The smoke
alarm may also become more sensitive on account of this,
which may result in unwanted alarms.

Draughts, dust and air flows. False alarms may be caused
if the smoke alarm is placed too close to doors, windows,
ventilation systems, fans, air ducts, heat pumps and suchlike.
This may cause dust particles to fly up and into the detection
chamber.

Temperature variations may cause condensation in the
detection chamber - if the smoke alarm is placed in a room
where windows are opened for ventilation in winter, for
example, or close to exits, balcony doors or other locations
where conditions switch between hot and cold.

Adverse location. Positioning the smoke alarm incorrectly in
an unstable indoor environment may lead to false alarms due to

draughts, close proximity to electrical devices (EMC) and lighting.

— LED indicator

Test/pause button

REMEDY

Position the smoke alarm at least 2 metres away from the
bathroom, laundry room or other locations where ambient
humidity may be high.

Vacuum the smoke alarm regularly, use a plastic nozzle so as
not to damage the electronics. Avoid installing smoke alarms
in locations where there is a lot of dust and dirt. Ideally, place
a “hood” over the smoke alarm or remove it entirely while you
are carrying out renovations at home.

Do not install smoke alarms in draughty locations or close to
windows or doors, ventilation, fans, air ducts, heat pumps
and suchlike. Find a better location for your smoke alarm,
further away from draughts and air flows.

Avoid installing smoke alarms in rooms where the temperature
changes rapidly or close to windows or doors that are opened
and closed frequently. Move the smoke alarm to a location
where the temperature is more consistent and stable.

Position smoke alarms at least 5 metres away from
fireplaces, stoves or other heaters. 2 metres away from
ventilation ducts, heat pumps and air conditioning.

1 metre away from lamps and fluorescent tubes.



Modell: DLSA-866/LL

OPTISK BRANNVARSLER
med innebygd batteri

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon
om hvordan du installerer og hdndterer brannvarsleren
paé riktig méte. Les gjennom hele bruksanvisning for
installasjon, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Nexa brannvarsler MSA-866/RF2 er konstruert for &
registrere roykpartikler og gi tidlig varsel hvis det skulle
oppsté brann (forutsatt riktig plassering og vedlikehold).

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Batteri 3 Vinnebygd litiumbatteri
Batteritid Opptil 10 &r
Stromforbruk < 20 mA ved alarm
Maks. ERP 10 mw

Alarmsignal 85 dB (A) ved 3 meter
Driftstemperatur 0-40 °C

Luftfuktighet 10-90 % RH

Sensitivitet royk 0,65-1,52 % per 0,3 m formerkelse

EGENSKAPER
+ Optisk sensor som detekterer gledende branner
+ LED-indikator for alarm og spenning
« Testknapp for drift og alarm
+ Pauseknapp/lydles modus i 10 minutter
+ Advarsel for lavt batteriniva
+ 85 dB alarmsignal

VIKTIG
Ikke fiern eller koble fra batteriene for & stoppe falske
alarmer, da det vil fore til at brannvarslerens viktige
funksjon gar tapt. Apne vinduer eller ventiler luften rundt
brannvarsleren for & stoppe alarmen, og/eller trykk pa
pauseknappen.

e Brannvarsleren er beregnet pa eneboliger. | bygninger
med flere boliger skal hver bolig utstyres med egne
brannvarslere.

e Denne brannvarsleren er ikke egnet for bruk i bygninger
som ikke brukes til boligformal. Brannvarsleren er ikke
en erstatning for et fullverdig alarmsystem som kreves
ifolge loven eller av brannvernmyndighetene.

e Brannvarsleren oppdager forbrenningspartikler i luften
(rayk). Den reagerer ikke pa flammer eller gass.

e Brannvarsleren er utformet for & avgi en alarm hvis en
brann er under utvikling.

e Brannvarsleren skal testet regelmessig og byttes ut
hvert tidende ar.

PLASSERING AV BRANNVARSLEREN

En forutsetning for at brannvarsleren skal kunne varsle
tidlig er at den er installert der brannen oppstar. Nexa
anbefaler derfor at du installerer en brannvarsler i hvert
rom og i alle etasjer.

Enetasjes bolig: For a f& et minimumsniva av

beskyttelse plasseres alarmen i inngangspartiet mellom
oppholdsrommene (inkludert kjokkenet) og soverommene.
Plasser den sa nzer oppholdsrommene som mulig, og
serg for at alarmen kan heres nar du oppholder deg i
soverommene. Se eksempel i figur 1.

Bolig med flere etasjer: For & f& et minimumsniva av
beskyttelse plasseres én alarm i trappehuset (inngangsniva)
og ytterligere én alarm over trappeavsatsen i overste etasje,
samt én alarm i taket i kjelleren ved foten av trappen. Dette
dekker kjelleren, men ikke krypkijeller og uinnredede loftsrom.
Se eksempel i figur 2.

Montering i taket

Ettersom varm royk stiger og spres, anbefales det at du
monterer den pa et sentralt sted i taket. Unngé omrader
der luften ikke sirkulerer, f.eks. i hjgrner. Hold den dessuten
unna gjenstander som kan hindre fri luftstrem. Plasser
enheten minst 30 cm fra lysarmaturer eller interiordetaljer
som kan hindre reyk/varme i & na frem til detektoren.
Plasser den minst 1 meter fra veggen. Se figur 3A.
Veggmontering nar montering i tak ikke er mulig
Unngéa & montere enheten langt inne i et hjerne.

Plasser brannvarslerens gvre kant minst 15 cm og
maksimalt 30 cm fra taket. Se figur 3A.

| skranende tak

P& overflater som skréner eller tak som géar opp i mene,
skal detektoren monteres 90 cm fra hoyeste punkt malt
horisontalt, fordi stillestdende luft under manet kan hindre
royk fra & na enheten. Se figur 3B.

OBS! For anbefalt/maksimal beskyttelse skal det monteres
en alarm i hvert rom (unntatt kjokken, bad og garasje).
IKKE PLASSER EN ALARM | KIOKKENET eller pa BADET,
da matos eller damp kan aktivere alarmen. IKKE PLASSER
EN ALARM | GARASJEN, da det er fare for at eksos vil
aktivere den.
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FIGUR 1. Enetasjes bolig
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FIGUR 2. Bolig med flere etasjer
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MONTERING

1. Installer monteringsplaten p& valgt sted i taket. Vaer
noye med plasseringen av brannvarsleren.

2. Plasser brannvarsleren mot monteringsplaten, og vri
brannvarsleren mot klokken til den klikker pa plass.

3. Trykk pa testknappen for & kontrollere at
brannvarsleren fungerer som den skal.

TESTE BRANNVARSLEREN
Teste kun med testknappen. Bruk aldri &pen ild, da
dette kan skade brannvarsleren.

+ TRYKK pa og hold inne testknappen i 3 sekunder,
slipp.

+ Brannvarsleren avgir et alarmsignal, og red LED-
indikator blinker fort.

DRIFT
Red LED blinker én gang/minutt for & vise at
batteriets status er OK.

» Ved alarm avgir enheten et hoyt pulserende signal, og
den rede LED-en blinker fort.

+ Ved lavt batteriniva avgir brannvarsleren et kort signal
én gang/minutt.

PAUSEFUNKSJON

Brannvarsleren har en kombinert knapp for test- og
pausefunksjon. Med pausefunksjonen kan du stoppe
alarmsignalet hvis brannvarsleren utleses pa grunn av en
falsk alarm. Pausefunksjonen aktiveres ved a trykke inn
test-/pauseknappen i 1 sekund nér en enhet avgir en alarm.
Alarmen kommer til & stoppes i 10 minutter, og i denne
perioden blinker den rede LED-en hvert 10. sekund.
Brannvarsleren vil bli tilbakestilt til normal felsomhet
etter at pauseperioden p& 10 minutter har utlept.

Ved behov trykker du inn pauseknappen igjen for & sette
alarmen pa pause pa nytt.

LAVT BATTERINIVA

Hvis brannvarsleren avgir et kort pip én gang hvert 40.
sekund, holder batteriet pa & ga tomt, og brannvarsleren
skal da skiftes ut umiddelbart. Denne advarselen om lav
spenning gis i minst 30 dager.

OBS! Batteriet er forseglet og kan ikke skiftes ut. Hele
brannvarsleren ma skiftes ut.




VANLIGE ARSAKER OG HVORDAN FALSK
ALARM SKAL UNNGAS

En brannvarsler detekterer og reagerer pa raykpartikler
i luften. Reykpartiklene far brannvarsleren til & utlese en
alarm. Denne funksjonen innebzerer at brannvarsleren
ogsa reagerer pa stovpartikler, fuktighet eller andre
partikler i form av pollen, insekter, m.m. Disse faktorene
er som oftest arsaken til en falsk alarm.

BRANNVARSLERENS GARANTI

Denne brannvarsleren har en begrenset garanti pa

5 &r mot produksjonsfeil. (Gjelder fra kjgpsdatoen.)
Garantiansvaret er begrenset til verdien av en
tilsvarende brannvarsler. Defekte brannvarslere

skal leveres tilbake til forhandleren sammen med

en beskrivelse av problemet. Godkjent reklamasjon
erstattes med en ny brannvarsler av samme eller
likeverdig type. Ved reklamasjon ma det fremvises en
kvittering som bekrefte kjgpsdatoen.

VEDLIKEHOLD OG RENGJQRING
Brannvarsleren skal rengjores regelmessig og minst to
ganger i aret. Rengjor brannvarsleren ved & stovsuge
utvendig langs apningen mot det optiske kammeret slik
at stov og smuss forsvinner.

VIKTIG: Ikke prev & dpne brannvarsleren for & rengjore
den innvendig, da det vil fore til at garantien blir ugyldig.

GJENVINNING

+ Enheten bestar hovedsakelig av materialer som kan
gjenvinnes.

« lkke kast emballasjen, enheten og innholdet i

emballasjen sammen med husholdningsavfallet, men

folg gjeldende bestemmelser.

I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om avfall fra

elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE), skal dette

produktet resirkuleres.

» Hvis du ensker mer informasjon, kan du ringe
forhandleren eller den lokale myndigheten som er
ansvarlig for avfallshandtering
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FEILKILDE

Damp og fuktighet. Det kan oppst& en falsk alarm hvis
brannvarsleren er plassert for neer bad, vaskerom eller andre
steder med hoy luftfuktighet.

Stov og smuss. Ettersom luften passerer fritt gjennom
deteksjonskammeret, vil brannvarsleren trekke til seg en
del stov og pollenpartikler. Dette kan fore til en falsk alarm.
Brannvarsleren kan ogsa bli mer falsom pga. dette,

noe som kan fore til ugnsket alarm.

Trekk, stov og luftstrommer. En falsk alarm kan skyldes
at brannvarsleren er plassert for nzer derer, vinduer,
ventilasjonssystemer, vifter, luftkanaler, varmepumper eller
lignende. Dette kan fore til at stovpartikler virvles opp

og inn i deteksjonskammeret.

Temperaturvariasjoner kan fore til kondens i
deteksjonskammeret. For eksempel hvis brannvarsleren
plasseres i et rom der vinduet apnes for utlufting om vinteren,
naer utganger, balkongdorer eller steder der temperaturen
veksler mellom varm og kald.

Ufordelaktig plassering. Feil plassering i et ustabilt innenders-

miljg, trekk, neer elektriske apparater (EMC) og belysning kan
fore til en falsk alarm.

—— LED-indikator

Test-/pauseknapp

TILTAK

Plasser brannvarsleren minst 2 meter fra bad, vaskerom eller
andre steder der hoy luftfuktighet kan forekomme.

Stoevsug brannvarsleren regelmessig, bruk et munnstykke
av plast slik at elektronikken ikke blir skadet. Unnga &
montere brannvarslerne pa steder med mye stev og smuss.
Sett gjerne en "hette" over brannvarsleren, eller fijern den
fullstendig, nar du skal utfere oppussingsarbeid i hjemmet.

Brannvarslere skal ikke installeres der det er trekk, i
naerheten av vinduer og dorer, ventilasjon, vifter, luftkanaler,
varmepumper eller lignende. Finn en bedre plassering for
brannvarsleren, lenger unna trekk og luftstrammer.

Unngéa & montere brannvarslere i rom med raske
temperaturvekslinger eller naer vinduer og derer som ofte
apnes og lukkes. Flytt brannvarsleren til et sted med

en jevnere og mer stabil temperatur.

Plasser brannvarslere minst 5 meter fra peiser, ovner eller
andre varmeapparater. 2 meter fra ventilasjonskanaler,
varmepumper og klimaanlegg.

1 meter fra lamper og lysror.



Malli: DLSA-866/LL

OPTINEN PALOVAROITIN
jossa sisdénrakennettu paristo

T&ssé ohjelehtisessé on tédrkedd tietoa palovaroittimen
oikeanlaisesta asennuksesta ja huollosta. Ennen kuin
asennat palovaroittimen, lue koko lehtinen I&pi ja
sdilytd se myéhempda tarvetta varten.

Nexa-palovaroitin DLSA-866/LL on valmistettu
tunnistamaan savuhiukkasia ja antamaan ajoissa
varoituksen mahdollisesta tulipalosta (edellyttda
oikeanlaista sijoittamista ja huoltoa).

TEKNISET TIEDOT
Paristo 3 Vin sisédnrakennettu litiumparisto
Pariston kesto Jopa 10 vuotta

Virrankulutus < 20 mA hélytyksella

Max ERP 10 mwW

Halytysaani 85 dB (A) 3 metrin alueella
Kayttélampotila 0-40 °C

limankosteus 10-90 % RH

Savuherkkyys 0,65-1,52 % per 0,3 m pimennys

OMINAISUUDET
« Optinen anturi, joka havaitsee kytevat tulipalot
« LED-valo hélytykselle ja virralle
« Kayton ja halytyksen testauspainike
+ Taukopainike / &&neton tila 10 minuutin ajan
« Alhaisen paristontason varoitus
« 85 dB:n hélytyssignaali

TARKEAA
e Avaa ikkuna tai tuuleta palovaroittimen ympérilla
halytyksen lopettamiseksi, ja/tai paina taukopainiketta.

e Palovaroitin on tarkoitettu kdytettédvaksi ynden asunnon
asuinrakennuksessa. Jos asuntoja on useita, jokaisessa
niisté tulee olla oma palovaroitin.

e Tama palovaroitin ei sovellu kaytettavaksi
rakennuksissa, jotka eivat ole asuntokaytdssa.
Palovaroitin ei korvaa lain tai paloviranomaisen vaatimaa
kokonaisvaltaista hélytysjérjestelmaé.

e Palovaroitin havaitsee ilmassa olevat palohiukkaset
(savun). Se ei reagoi liekkeihin tai kaasuihin.

e Palovaroitin on suunniteltu halyttdmaan silloin, kun
tulipalo on kehittymisvaiheessa.

e Palovaroitin on testattava sa@nnoéllisesti ja vaihdettava
kymmenen vuoden vélein.

PALOVAROITTIMEN SIJAINTI

Edellytys sille, etta palovaroitin pystyy halyttamaan
ajoissa, on, ettd se on asennettuna tulipalon syttyessa.
Nexa suosittelee palovaroittimen asentamista jokaiseen
huoneeseen ja kaikkiin kerroksiin.

Yksikerroksinen asunto: Sijoita palovaroitin
oleskelutilojen (sis. keittid) ja nukkumatilojen véliseen tilaan
vahimmaissuojauksen varmistamiseksi. Sijoita palovaroitin
mahdollisimman lahelle oleskelutiloja ja varmista, etta
hélytys kuuluu makuuhuoneisiin. Katso kuvan 1 esimerkki.

Monikerroksinen asunto: Sijoita palovaroitin portaikkoon
(sisd@ntulokerros), ylakerran porrastasanteelle korkeimpaan kohtaan
ja kellarin kattoon portaiden alapadhan vahimmaissuojauksen
varmistamiseksi. Tamé kattaa kellarikerroksen, mutta ei alapohjaa
eika sisustamattomia ullakkotiloja.

Katso kuvan 2 esimerkki.

Kattoasennus

Koska kuuma savu nousee yldspain ja leviad, palovaroitin
suositellaan asennettavaksi keskelle kattoa. Valta alueita,
joilla ilma ei kierra, kuten nurkat ja nurkkaukset. Pida
palovaroitin myds poissa sellaisten esineiden luota,

jotka voivat estaa ilman virtaamisen vapaasti. Sijoita
palovaroitin véhintaén 30 cm:n etéisyydelle valolaitteista
ja sisustusesineistd, jotka voivat estda savua/lampoa
péaasemasta tunnistimeen. Sijoita se vahintdan yhden
metrin etaisyydelle seindsta. Katso kuva 3A.
Seindasennus, kun kattoasennus ei ole mahdollista
Valta asentamasta palovaroitinta syvalle nurkkaan.

Sijoita varoittimen ylareuna vahintaan 15 cm:n ja enintaén
30 cm:n etdisyydelle katosta. Katso kuva 3A.

Kalteva katto

Kaltevilla pinnoilla tai sisékatossa, jonka harja nousee
korkealle, palovaroitin on asennettava 90 cm:n etéisyydelle
korkeimmasta kohdasta vaakasuunnassa mitattuna,

koska harjan alapuolella seisova ilma voi estda savua
paédsemasta tunnistimeen. Katso kuva 3B.

HUOMAUTUS: Suositellun suojauksen tai enimméissuojauksen
varmistamiseksi palovaroitin on oltava jokaisessa

huoneessa (lukuun ottamatta keittiotd, kylpyhuonetta ja
autotallia). ALA SIJOITA PALOVAROITINTA KEITTIOON tai
KYLPYHUONEESEEN, sillé ruoankéry tai vesihdyry voivat
aiheuttaa hélytyksen. ALA SIJOITA PALOVAROITINTA
AUTOTALLIIN, silld sielld on vaarana, ettd pakokaasut
aiheuttavat hélytyksen.
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KUVA 1. Yksikerroksinen asunto
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KUVA 2. Monikerroksinen asunto

SIJOITTAMINEN KATTOON JA SEINAAN
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ASENNUS

1. Asenna asennuslevy kattoon haluamaasi paikkaan.
Toimi tarkasti palovaroittimen sijoittamista koskevien
ohjeiden mukaisesti.

2. Aseta palovaroitin asennuslevya vasten ja kierra
varoitinta my&tépaivaan, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

3. Tarkista, etta palovaroitin toimii oikein painamalla
testauspainiketta.

TESTAA PALOVAROITIN
Testaa ainoastaan testauspainikkeella. Ala koskaan kéyta
testaukseen avotulta, sillé se voi vaurioittaa palovaroitinta.
+ Paina testauspainiketta ja pida se painettuna
3 sekunnin ajan.
+ Palovaroittimesta kuuluu halytysaani, ja punainen
LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

KAYTTO
Punainen LED-merkkivalo vilkkuu kerran minuutissa
ja osoittaa, etta akun tila on OK.
Halytyksen soidessa yksikdsté kuuluu korkea
pulssisignaali ja punainen LED-merkkivalo vilkkuu
nopeasti.

+ Kun akun taso on alhainen, palovaroittimesta kuuluu
lyhyt signaali kerran minuutissa.

TAUKOTOIMINTO

Palovaroittimessa on yhdistetty testaus- ja
taukotoimintopainike. Taukotoiminnolla voidaan lopettaa
merkkiddnen kuuluminen, jos kyseessa on vaara
hélytys. Taukotoiminto aktivoidaan painamalla testaus-/
taukopainiketta yksi sekunti sen ajan, kun yksikk®
hélyttaa.

Halytys lakkaa kymmenessa minuutissa, ja téné aikana
punainen LED-merkkivalo vilkkuu kymmenen sekunnin
vélein. Palovaroitin palautuu normaaliin herkkyyteen,
kun kymmenen minuutin taukojakso on kulunut.

Paina tarvittaessa taukopainiketta uudelleen halutessasi tauon.

ALHAINEN PARISTOTASO

Jos palovaroittimesta kuuluu lyhyt piippausaani

40 sekunnin vélein, sen paristo on loppumassa ja
palovaroitin on vaihdettava valittdomasti. Tama alhaisen
jannitteen ilmaiseva varoitusaani kuuluu vahintaan 30
paivan ajan.

HUOMAUTUS: Paristo on sinetdity, eika sitéd voi vaihtaa.
Koko palovaroitin on vaihdettava.




TAVALLISIA SYITA JA VAARIEN

HALYTYSTEN VALTTAMINEN

Palovaroitin tunnistaa ilmassa olevat savuhiukkaset

ja reagoi niihin. Savuhiukkaset saavat varoittimen
halyttdmaan. Tama tarkoittaa, etta palovaroitin pystyy
reagoimaan myds polyhiukkasiin, kosteuteen tai muihin
hiukkasiin, kuten siitepdlyyn seka hydnteisiin ym. Nama
ovat useimmiten syyna vaaraan halytykseen.

PALOVAROITTIMEN TAKUU

Talla palovaroittimella on viiden vuoden rajoitettu takuu

valmistusvirheiden varalta (voimassa ostopaivasta lukien).

Takuuvastuu rajoittuu vastaavan palovaroittimen arvoon.
Vialliset palovaroittimet on palautettava jéalleenmyyijalle,
ja mukaan on liitettdv& ongelman kuvaus. Hyvéksytty
reklamaatio korvataan uudella samanlaisella tai
vastaavan tyyppiselld palovaroittimella. Reklamaation
yhteydessa on esitettdva kuitti, josta kay ilmi tuotteen
ostopéaiva.

KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS

Palovaroitin on puhdistettava séanndllisesti ja véhintaan
kaksi kertaa vuodessa. Puhdista palovaroittimesta p&ly
ja lika imuroimalla varoitin ulkopuolelta optisen kennon
aukon kohdalta.

TARKEAA: Al yritd avata palovaroitinta puhdistaaksesi
sen sisépuolelta, silld talldin takuu ei ole voimassa.

KIERRATYS

« Palovaroitin koostuu pdaasiassa kierratettavasta
materiaalista.

+ Ala havita pakkausta, palovaroitinta ja pakkauksen

sisaltda kotitalousjatteen mukana, vaan noudata

voimassa olevia maarayksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annetun

EU-direktiivin 2002/96/EY mukaan tdma tuote on

kierratettava.

« Lisatietoja saat jéalleenmyyjalta tai jatteenkasittelysta
vastaavalta paikallisviranomaiselta.
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VIRHELAHDE

TOIMENPIDE

Hoyry ja kosteus. Vaara halytys voi aiheutua silloin, jos
palovaroitin on sijoitettu liian lahelle kylpyhuonetta, pesutupaa
tai muita tiloja, joiden ilmankosteus on suuri.

Pély ja lika. Kun ilma kulkee vapaasti tunnistinkennon Iapi,
palovaroittimeen kertyy helposti pdlyé ja siitepdlyhiukkasia.
Tama voi aiheuttaa vaaran héalytyksen. Palovaroitin voi myos
olla tdmén vuoksi tavallista herkempi, mika voi aiheuttaa ei-
toivottuja halytyksia.

Veto, poly ja ilmavirrat. Vaara hélytys voi johtua siitd,

etta palovaroitin on sijoitettu liian Iahelle ovia, ikkunoita,
ilmanvaihtojarjestelmia, tuulettimia, ilmakanavia, lampdpumppuja
tai vastaavia. Tama voi aiheuttaa sen, etta polyhiukkaset
lentelevét iimassa ja kulkeutuvat tunnistinkennon sisaan.

Lampatilanvaihtelut voivat muodostaa tunnistinkennoon
lauhdetta. N&in voi k&yda, jos palovaroitin sijoitetaan esimerkiksi
huoneeseen, jossa ikkunoita availlaan talvella tuuletusta

varten tai uloskdyntien, parvekkeen ovien tai muiden sellaisten
paikkojen lahelle, jossa kylma ja lammin ilman vaihtelevat.

Epésuotuisa sijainti. Vaara sijainti epavakaassa
sisétilaympéaristdssa ja veto sekéd séhkolaitteiden (EMC) ja
valaistuksen |&heisyys voivat aiheuttaa vaaria halytyksia.

—— LED-merkkivalo

Testaus-/taukopainike

Sijoita palovaroitin vahintédén kahden metrin etaisyydelle
kylpyhuoneesta, pesutuvasta tai muista tiloista, joiden
ilmankosteus voi olla suuri.

Imuroi palovaroitin sdénndllisesti. Kéytd muovista suulaketta,
ettei varoittimen elektroniikka vaurioidu. Valt4 asentamasta
palovaroitinta sellaisiin paikkoihin, joissa siihen voi kertya paljon
polya ja likaa. Palovaroitin kannattaa peitté jollakin tai ottaa se
kokonaan pois paikaltaan, kun teet kotona siivoustéité.

Al asenna palovaroitinta vetoiseen paikkaan lika ikkunoiden,
ovien, ilmanvaihtojarjestelmien, tuulettimien, ilmakanavien,
lampdpumppuijen ja vastaavien lahelle. Etsi varoittimelle
parempi paikka, joka on kauempana vedosta ja ilmavirroista.

Valta asentamasta palovaroitinta tilaan, jossa lampétila
vaihtelee nopeasti, tai l&helle ikkunoita ja ovia, joita avataan
ja suljetaan usein. Siirré palovaroitin paikkaan, jossa on
tasaisempi ja vakaampi [ampétila.

Sijoita palovaroitin vahintan viiden metrin etaisyydelle takasta,
l&mmitysuunista ja muista lamman lahteistd, kahden metrin etéisyydelle
iimanvaihtokanavista, lamp&pumpuista ja iimastointilaitteista sek&
yhden metrin etdisyydelle lampuista ja loisteputkista.



